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Wie die Fair

ilie Halbersta:
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Myriam Halberstam liest in der Kulturscheune aus der Chronik ihrer Verwandten, deren Flucht in Stidamerika endete

Von Oliver Haug

FLORSHEIM. ,Vor 90 Jahren
haben in Deutschland die
Scheiterhaufen gebrannt”, er-
innerte Franz Kroonstuiver,
Vorstandsmitglied der Gesell-
schaft fiir Christlich-Jiidische
Zusammenarbeit (CJZ), die
Gaste in der Kulturscheune.
Auf diesen Scheiterhaufen
wurden auch die Biicher jiidi-
scher Autoren verbrannt.

Autorin und Verlegerin My-
riam Halberstam, Protagonis-
tin der von der CJZ und der
Florsheimer Buchhandlung
gemeinsam veranstalteten Le-
sung, griindete den ersten jii-
dischen Kinderbuchverlag in
Deutschland nach der Shoa.
»Weil meine eigenen Kinder
keine modernen jiidischen
Geschichten hatten”, erklarte
Halberstam ihre Motivation
fiir den Ariella Verlag, der in-
zwischen nicht blof Literatur
fiir Kinder verdffentlicht. So
las Halberstam am Donners-
tagabend aus der Familien-
chronik , Antwort an Albert”,
die schon vor vielen Jahren in
Chile von Lore Hepner
Halberstam auf Spanisch ver-
offentlicht wurde. Der ge-
meinsame Nachname ist kein
Zufall - alle Halberstams auf
der Welt seien verwandt, so
Myriam Halberstam, der Na-
me stamme vom chassidi-
schen Rabbiner Chaim Halb-
erstam. Durch eine E-Mail im

Die Verlegerin und Autorin Myriam Halberstam liest aus der Familienchronik ihrer chilenischen Ver-

wandten, die 1939 aus Deutschland flohen.

Jahre 2021, in der ein Verlags-
kunde fragte, ob Myriam
Halberstam vielleicht mit der
Chilenin Lore Hepner Halb-
erstam verwandt sei, entstand
der erste Kontakt. Schlieflich
stellte sich heraus, dass die
Berlinerin nahe dem Kudamm
seit einigen Jahren bereits
Blumen und Erinnerungsstei-
ne auf die Stolpersteine der
ermordeten Grofeltern der
Chilenin legte. Und, vor al-
lem: Es war ein gemeinsamer
Wille vorhanden, die Ge-

schichte von Hepner Halbers-
tam in deutscher Sprache zu
veroffentlichen.

In Deutschland nahm die
Geschichte der Familie auch
ihren Anfang, die schlieflich
in Siidamerika enden sollte.
Bis zur Zeit des Naziterrors
handelt es sich eigentlich um
eine sehr erbauliche und
schone Chronik - die Familie
war tief verwurzelt in der Ge-
sellschaft, wohlhabend und
gebildet, teilweise sogar er-
fiillt von Nationalstolz und
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Gemeinschaftsgefiihl. Der Va-
ter von Lore Hepner Halbers-
tam, Heinrich Hepner, glaub-
te bis zum 10. November 1938
noch daran, dass die Entwick-
lungen nur ein Albtraum, nur
eine schreckliche Phase sein
konnten und sich alles wieder
zum Guten wenden wiirde.
Seine Einstellung musste sich
schlagartig dndern, als He-
pner, studierter Jurist, von
der Gestapo aus seinem Biiro
geholt und ins Konzentra-
tionslager verschleppt wurde.

Die Familie wusste nun, dass
die Zeit der harmonischen
Gemeinsamkeit vorbei war,
die Zeit ungetriibter Freude
nie wiederkommen wiirde.
Sie schaffte es schliefflich
nach monatelanger Beste-
chung, den Vater aus dem KZ
zu holen und mit Visa der ku-
banischen Botschaft auszurei-
sen. Uber Holland ging es
nach England und von dort
aus in die Karibik - doch die
Visa waren inzwischen nicht
mehr giiltig. Die Familie lief
in dem Schiff verschiedene
Hifen an, blieb in Panama
und Peru und als sie bereits
damit rechneten, auf einem
anderen Schiff zurlick nach
Deutschland gebracht zu wer-
den, wurden sie in Chile auf-
genommen. lhre Odyssee
dauerte mehrere Monate,
sechs Wochen nach ihrer An-
kunft in Chile brach in Euro-
pa der Zweite Weltkrieg aus.
L~Antwort an Albert“ verfass-
te Lore Hepner Halberstam
bereits vor iiber 40 Jahren,
der Neffe Albert, an den sich
die Chilenin in ihrer Chronik
wendet, ist inzwischen 60
Jahre alt, die Autorin 92. In
der nun in Deutschland er-
schienenen Ausgabe befindet
sich ein Zeugnis des gliickli-
chen Ausgangs der schreckli-
chen Flucht: ein Familienfoto
von 2022. Darauf zu sehen
sind die inzwischen iiber 70
Familienmitglieder in Chile.



